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n.° 665/80, de 16 de Setembro, com as alteracdes que
posteriormente lhe foram introduzidas, um lugar de
escriturario-dactilégrafo, a extinguir quando vagar.

Ministérios das Financas e da Satde.
Assinada em 10 de Maio de 1995.

Pelo Ministro das Finangas, Norberto Emilio Se-
queira da Rosa, Secretario de Estado do Orga-
mento. — O Ministro da Saude, Adalberto Paulo da
Fonseca Mendo.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Portaria n.° 576/95
de 16 de Junho

Manda o Governo, pelo Ministro dos Negdcios Es-
trangeiros, nos termos do § 1.° do artigo 158.° do Re-
gulamento do Ministério dos Negdcios Estrangeiros,
com a nova redacgdo dada pelo Decreto n.° 433/72,
de 3 de Novembro, que no mapa do pessoal assala-
riado da Embaixada de Portugal em Islamabad seja ex-
tinto um lugar de secretdrio de 1.2 classe e seja criado
em sua substituicdo um lugar de tradutor-intérprete.

Ministério dos Negdcios Estrangeiros.
Assinada em 27 de Margo de 1995.

Pelo Ministro dos Negocios Estrangeiros, Domingos
Manuel Martins Jerénimo, Subsecretdrio de Estado
Adjunto do Ministro dos Negécios Estrangeiros.

MINISTERIO DA AGRICULTURA

Portaria n.° 577/95
de 16 de Junho

Considerando o Decreto-Lei n.° 22/95, de 8 de Fe-
vereiro, que transpde para o direito interno a Direc-
tiva n.° 92/119/CEE, do Conselho, de 17 de Dezem-
bro, que estabelece as medidas gerais de luta contra
certas doencas animais, bem como as medidas especi-
ficas respeitantes a doenga vesiculosa do suino;

Considerando a necessidade de estabelecer as normas
técnicas de execugdo do referido diploma:

Manda o Governo, pelo Ministro da Agricultura,
que, ao abrigo do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 22/95,
de 8 de Fevereiro, seja aprovado o Regulamento das
Medidas Gerais de Luta contra Certas Doengas Ani-
mais, bem como Medidas Especificas Respeitantes a
Doenga Vesiculosa do Suino, em anexo ao presente di-
ploma e que dele faz parte integrante.

Ministério da Agricultura.
Assinada em 19 de Maio de 1995.

Pelo Ministro da Agricultura, Al/varo dos Santos
Amaro, Secretdrio de Estado da Agricultura.

Anexo a que se refere a Portaria n.° 577/95

Regulamento das Medidas Gerais de Luta contra Certas Doencas
Animais, bem como Medidas Especificas Respeitantes & Doenga
Vesiculosa do Suino.

Artigo 1.° O presente Regulamento estabelece, sem prejuizo das
disposi¢des que regem o comércio intracomunitdrio, as medidas de

luta a aplicar em caso de surto de uma das doengas refendas no
anexo 1 a este Regulamento e que dele faz parte integrante.
Art. 2.° Para efeitos do presente Regulamento entende-se¢ por:

a) «Exploragdo»: qualquer estabelecimento (agricola ou outroj,
situado em territ6rio nacional, no qual os animais sejam man-
tidos ou criados;

«Animal»: qualquer animal doméstico de uma espécie que
possa ser directamente afectada pela doenga em questdo ou
qualquer animal vertebrado selvagem susceptivel de partici
par na epidemiologia da doenga, actuando como portador ou
reservatorio da infecgio;

«Vector»: qualquer animal, vertebrado ou invertebrado que,
de um modo mecénico ou bioldgico, possa transmitir ¢ pro-
pagar 0 agente patogénico em questio;

d) «Proprietdrio ou detentor»: a ou as pessoas, singulares ou
colectivas, que detenham a posse dos animais ou estejam en-
carregadas da sua manuten¢do, mediante retribuicio finan-
ceira ou nio;

«Perfodo de incubagdo»: o intervalo de tempo que decorre
entre a exposicdo ao agente patogénico em causa e o apare-
cimento dos sintomas clinicos, sendo a duragio deste periodo
a indicada no anexo 1 para cada uma das doengas referidas;
J) «Confirmagdo da infec¢don: a declaragdo, pela autoridade
competente, da presenca de uma das doencas referidas no
anexo I, baseada nos resultados de laboratério, podendo a
autoridade competente, em caso de epidemia, confirmar igual-
mente a presenga de uma doenga com base em resultados cli-
nicos ou epidemiolégicos;

«Autoridade competente»: o Instituto de Protecgdo da Pro-
dugido Agro-Alimentar (IPPAA), que podera delegar as com-
peténcias que lhe sdo atribuidas pelo presente diploma nou-
tras entidades, e as direcgbes regionais de agricultura;
«Veterindrio oficial»: o médico veterindrio designado pela au-
toridade competente.
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Art. 3.° Qualquer suspeita ou existéncia de uma das doengas re-
feridas no anexo I deve ser notificada de imediato A autoridade com-
petente.

Art. 4.° — 1 — Quando numa exploragdo existam animais suspei-
tos de estarem infectados ou contaminados por uma das doengas re-
feridas no anexo I, o veterinario oficial deve, utilizando-se dos meios
oficiais para confirmar ou informar a presenga da doenga em causa,
proceder ou mandar proceder as colheitas de amostras necessarias
as andlises laboratoriais.

2 — O transporte de animais suspeitos de doenga para os labora-
térios deve ser efectuado sob controlo da autoridade competente, que
tomard as disposicdes adequadas para evitar qualquer propagacio
da doenga.

3 — Apos a notificagdo da suspeita de doenga, a autoridade com-
petente deve colocar a exploragdo sob vigilancia oficial e ordenar,
nomeadamente, que:

a) Seja efectuado o recenseamento de todas as categorias de ani-
mais de espécies sensiveis e que, para cada uma delas, seja
registado o0 nimero de animais ji mortos, infectados ou sus-
ceptiveis de estarem infectados ou contaminados, devendo o
recenseamento ser actualizado diariamente de modo a ter em
conta os animais nascidos e mortos durante o periodo de sus-
peita, bem como de forma a permitir que as informagdes delc
constantes sejam apresentadas sempre que solicitadas e con-
troladas em cada inspecgdo;

b) Todos os animais das espécies sensiveis da exploragio sejam
mantidos nos seus locais habituais de alojamento ou confi-
nados noutros espagos que permitam o seu isolamento, tendo
em conta, se for caso disso, o papel eventual dos vectores;

¢) Seja proibido qualquer movimento das espécies sensiveis a par-
tir da exploragdo ou com destino 3 mesma;

d) Fiquem dependentes da autorizagio da autoridade competente,
que determinara as condigGes necessarias para evitar qualquer
risco de propagagdo da doenga:

i) Qualquer movimento de pessoas, animais ¢ veiculos pro-
venientes da exploragdo ou com destino & mesma;
i) Qualquer movimento de carnes ou de caddveres de ani-
mais, alimentos para animais, material, detritos, dejec-
tos, camas, estrumes ou tudo o que seja susceptivel de

transmitir a doenga em questdo;

€) Sejam utilizados meios apropriados de desinfec¢do quer nas
entradas e saidas dos edificios ou locais que alojem os ani-
mais das espécies sensiveis quer nas da prépria exploragio;

J) Seja efectuado um inquérito epidemioldgico nos termos do
artigo 8.°
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4 — Na pendéncia da execugdo das medidas oficiais previstas no
n.° 3, o proprietario ou o detentor de qualquer animal suspeito de
estar atingido pela doenga deve tomar todas as medidas uteis para
dar cumprimento ao disposto naquele nimero, com excepgdo da ali-
nea f).

5 — A autoridade competente pode aplicar qualguer das medidas
previstas no n.° 3 a outras exploragdes, caso a sua implantacéo, to-
pografia ou contactos com a exploracdo onde ha suspeita de doenga
permitam supor uma possibilidade de contaminagfo.

6 — As medidas previstas no n.° 3 so serdo levantadas quando
a suspeita da presenga de doenga for oficialmente afastada.

Art. 5.° — 1 — Quando a presenca de uma das doengas suspei-
tas constantes do anexo 1 for oficialmente confirmada numa explo-
ragdo, a autoridade competente deve ordenar, em complemento das
medidas enumeradas no n.° 3 do artigo anterior, a execugdo das se-
guintes medidas:

a) Abate imediato e no local de todos os animais das espécies
sensiveis existentes na exploragdo, devendo os animais mor-
tos ou abatidos ser queimados ou enterrados no local e des-
truidos em digestores, por forma a evitar o risco de propa-
ga¢ao da doenga;
Destruigdo ou tratamento adequado de todas as matérias ou
detritos, tais como alimentos para animais, camas, estrumes
e chorumes, susceptiveis de estarem contaminados, devendo
o tratamento, efectuado em conformidade com as instrugdes
do veterindrio oficial, assegurar a destrui¢io de todos os agen-
tes patogénicos ou dos seus vectores;
©) Apbs a realizagdo das operagdes referidas nas alineas @) e b)
e em conformidade com o disposto no artigo 16.° , limpeza
e desinfecgdo dos edificios utilizados no alojamento de ani-
mais das espécies sensiveis, bem como dos locais adjacentes,
dos veiculos de transporte e de todo o material susceptivel
de estar contaminado;
d) A execugio de um inquérito epidemioldgico nos termos do
artigo 8.°
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2 — Sempre que se proceda ao enterramento, este deve ser efec-
tuado a uma profundidade suficiente para impedir os animais carni-
voros de desenterrarem os caddveres ou detritos referidos nas ali-
neas @) e b) do n.° 1, devendo ainda ser efectuado em terreno
adequado, a fim de evitar uma contaminac3o dos lengdis freaticos
ou qualquer prejuizo para o ambiente,

3 — A autoridade competente pode alargar as medidas previstas
no n.° 1 a outras exploragdes vizinhas caso a sua implantagdo, to-
pografia ou contacto com a exploragdo onde tenha sido confirmada
a presenca da doenca levem a suspeitar de uma eventual contami-
nac¢do.

4 — A reintrodugdo de animais na exploragdo é autorizada pela
autoridade competente, apds o veterindrio oficial ter inspeccionado
as operagdes de limpeza e desinfecgdo efectuadas nos termos do ar-
tigo 16.°

Art. 6.° Sempre que os animais selvagens estejam infectados ou
haja disso suspeita, a autoridade competente deve aplicar as medi-
das adequadas e informar a Comissdo Europeia ¢ os outros Estados
membros das mesmas.

Art. 7.° — 1 — No caso de exploragdes compostas por duas ou
mais unidades de produgdo distintas, a autoridade competente pode,
com base em critérios a estabelecer, derrogar as exigéncias do n.° 1,
alinea a), do artigo 5.°, no que respeita as unidades de producdo
sds de uma exploragdo infectada, desde que o veterindrio oficial con-
firme que as operagdes af efectuadas asseguram a completa separa-
¢do das unidades no que diz respeito ao alojamento, manutencdo,
pessoal, material e alimentagdo, por forma a impedir a propagacdo
do agente patogénico de uma unidade para outra.

2 — Em caso de recurso A derrogagdo prevista no n.° 1, esta sé
pode ser concedida apds exame individual da exploragdo em causa
nor um veterindrio oficial, na altura de investigac#o oficial, para con-
firmar ou excluir a presenga da doen¢a em causa, devendo esse exame
tomar em consideracdo todas as condicdes ¢ situagdes relativas & pos-
sfvel propagacdo da doenga em causa.

3 — Ao conceder a derrogacdo referida no n.° 1, a autoridade
competente deve assegurar que o risco de propagagdo do virus da
doenga em causa entre unidades de produgio distintas de uma ex-
ploragdo ndo é superior ao risco de propagacdo entre exploragdes
distintas, devendo as unidades de produgio de gestdo intensiva con-
tendo animais s3os obedecer as seguintes condigdes:

a) Serem distintas do ponto de vista de construgdo das que te-
nham contido animais infectados, sem que exista comunica-
¢d0 ou espaco exterior comum entre elas;

b) Possuirem armazéns separados para o equipamento, forra-
gens, efluentes e, se for caso disso, para o leite;

¢) Terem os seus proprios equipamentos de desinfecgdo nas en-
tradas e saidas;

d) Nio ter havido qualquer intercdmbio de mdquinas agricolas
ou outros equipamentos entre unidades infectadas e unida-
des sds, nem qualquer intercimbio de animais, produtos ani-
mais, alimentagdo para animais, utens{lios, objectos ou subs-
tancias, tais como a 13, residuos ou substincias rejeitadas,
susceptiveis de transmitirem a doenga em causa de unidades
infectadas para unidades sas.

4 — As condigdes estabelecidas no nimero anterior devem ter-se
verificado antes da data em que um ou mais animais infectados se-
jam presentes na exploragdo, tendo em conta o provével perfodo de
incuba¢do da doenga.

Art. 8.° — 1 — O inquérito epidemioldgico incide sobre:

a) A duragdo do periodo durante o qual a doenga pode ter exis-
tido na exploragdo antes de ser notificada ou suspeitada;

b) A possivel origem da doenca na exploracéio e a identificacdo
de outras exploragdes nas quais se encontrem animais de es-
pécies sensiveis que possam ter sido infectados ou contami-
nados;

¢) Os movimentos de pessoas, de animais, de cad4veres, de vei-
culos, de qualquer material ou de qualquer outra matéria sus-
ceptivel de ter transportado o agente patogénico a partir das
exploragdes em causa ou em direccdo as mesmas;

d) A presenca e distribuicdo de vectores da doenca.

2 — Seréa criada uma célula de crise, com os objectivos de coor-
denar as medidas necessdrias para uma répida erradicagdo da doenca
e proceder 4 execugdo do inquérito epidemioldgico.

Art. 9.° — 1 — Quando o veterindrio oficial verificar ou suspei-
tar que a doenga possa ter sido introduzida na exploracio suspeita
de infecgdo ou contaminagdo a partir de outras exploragdes, ou a
partir daquela noutras exploragdes, em consequéncia de movimento
de pessoas, de animais, de veiculos ou por qualquer outra forma,
essas outras exploragdes devem ser colocadas sob vigildncia oficial,
nos termos do artigo 4.°, a qual s6 pode ser levantada quando se
conclua oficialmente pela exclusdo da doenca.

2 — Quando o veterindrio oficial verificar, considerar ou suspei-
tar que a doenga possa ter sido introduzida na exploracdo infectada
a partir de outras exploragdes, ou a partir daquela noutras explora-
¢bes, em consequéncia de movimento de pessoas, de animais, de vei-
culos ou por qualquer outra forma, essas outras exploragdes devem
ser colocadas sob vigildncia oficial, nos termos do artigo 4.°, a qual
s6 pode ser levantada quando se conclua oficialmente pela exclusdo
da doenga.

3 — Quando uma exploragdo tiver sido sujeita as medidas do nu-
mero anterior, a autoridade competente deve aplicar na exploracdo
as medidas do artigo 4.°, durante um periodo pelo menos igual ao
perfodo de incubagdo préprio de cada doenca, a contar da data pro-
vdvel da introdugdo da infec¢do estabelecida no dmbito do inqué-
rito epidemiolégico efectuado nos termos do artigo 8.°

4 — Quando considerar que as condi¢des o permitem, a autori-
dade competente pode limitar as medidas previstas nos n.” 1 e 2 a
uma parte da exploragdo e aos animais que ai se encontrem, desde
que a exploracdo reiina as condigdes descritas no artigo 7.° ou ape-
nas aos animais das espécies sensiveis.

Art. 10.° — 1 — Logo que o diagnéstico de uma das doengas re-
feridas no anexo I tenha sido oficialmente confirmado, a autoridade
competente deve delimitar, em redor da exploragdo infectada, uma
zona de protecgdo com um raio minimo de 3 km, a qual deve ser
incluida numa zona de vigildncia com um raio minimo de 10 km,
devendo a delimitagdo dessas zonas ter em consideragdo factores de
ordem geogréfica, administrativa, ecolOgica e epizootolégica ligados
4 doenga em causa e as estruturas de controlo.

2 — Quando a zona ou zonas abranjam o territério de vdrios Es-
tados membros, as respectivas autoridades competentes devem cola-
borar de modo a delimitar as zonas referidas no n.° 1, podendo,
se necessdrio, ser comunitariamente delimitadas as zonas de protec-
¢do e de vigilancia.

Art. 11,° — 1 — A autoridade competente deve aplicar nas zonas
de protecgdo as seguintes medidas:

a) Identificagdo de todas as exploragdes nas quais existam ani-
mais das espécies sensiveis dentro da referida zona;
b) Inspecgdes periddicas a todas exploragdes que detenham ani-
mais das espécies sensiveis, realizando exame clinico dos re-
feridos animais, incluindo, se necessdrio, uma colheita de
amostras para andlise em laboratério e elaborando um re-
gisto das visitas e das observagdes feitas, sendo a frequéncia
dessas inspecgdes proporcional ao cardcter de gravidade da
epizootia nas explora¢des que apresentem maiores riscos;
Proibigio de circulagdo e transporte de animais das espécies
sensiveis em vias publicas ou privadas, com excep¢do dos ca-
minhos de serventia das exploragdes, podendo esta proibicio
ser derrogada pela autoridade competente para o trénsito ro-
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dovidrio ou ferrovidrio de animais em que nio existam des-
cargas ou paragens;

d) Manutencdo dos animais das espécies sensiveis na explora-
¢do em que se encontram, excepto para serem transportados
directamente, sob controlo oficial, para abate de emergéncia
num matadouro situado nessa zona ou, se essa zona nio in-
cluir matadouros, num matadouro da zona de vigildncia de-
signado pela autoridade competente, sendo esse transporte au-
torizado pela autoridade competente apenas depois de o
veterindrio oficial ter examinado todos os animais das espé-
cies sensiveis da exploragdo, ter confirmado ndo haver sus-
peitas de infecgdo em nenhum dos animais e o matadouro
ser informado da intengéio de se enviar animais para abate.

2 — As medidas aplicadas na zona de protecgdo sdo mantidas du-
rante um periodo pelo menos igual ao periodo méximo de incuba-
¢do proprio da doenga em questdo apds a eliminagio dos animais
da exploragdo infectada, nos termos do artigo 5.° e apds execugdo
das operagdes de limpeza e desinfecgdo previstas no artigo 16.°, po-
dendo a autoridade competente, no caso de a doenca ter sido trans-
mitida por um insecto vector, fixar a duragio da aplicagdo das me-
didas e determinar as disposi¢des relativas a uma eventual introdugdo
de animais-testemunho, devendo, neste caso, informar os outros Es-
tados membros e a Comissio das medidas tomadas.

3 — No final do perfodo referido no nimero anterior, as regras
aplicadas 4 zona de vigilancia devem ser igualmente aplicadas A zona
de protecgdo.

Art. 12.° — 1 — A autoridade competente deve aplicar na zona
de vigilancia as seguintes medidas:

a) Identificacdo de todas as explora¢des nas quais existam ani-
mais das espécies sensiveis;
b) Proibicdo de circulagdo de animais das espécies sensiveis nas
vias publicas, excepto para os conduzir as pastagens ou edi-
ficios reservados a esses animais, podendo esta proibigdo ser
derrogada pela autoridade competente para o transito rodo-
vidrio ou ferrovidrio de animais em que ndo existam descar-
gas ou paragens;
Subordinagio do transporte dos animais das espécies sensi-
veis dentro da zona de vigilincia A respectiva autorizagdo;
d) Manutencdo dos animais das espécies sensiveis dentro da zona
de vigildncia durante um periodo pelo menos igual ao periodo
méximo de incubagido contado a partir do 1ltimo caso re-
censeado, podendo os animais, em seguida, deixar essa zona
para serem transportados directamente, sob controlo oficial,
para abate imediato num matadouro designado para esse fim
pela autoridade competente, s6 sendo esse transporte autori-
zado apods o veterindrio oficial ter examinado todos os ani-
mais das espécies sensiveis da exploragdo e ter confirmado
que ndo ha suspeita de doenca em nenhum desses animais
¢ de o matadouro ser informado da intengdo de se enviar ani-
mais para abate.
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2 — As medidas aplicadas na zona de vigilancia devem ser manti-
das durante um periodo pelo menos igual ao periodo maximo de in-
cubagdo, depois de terem sido eliminados da exploragdo todos os
animais referidos no artigo 5.° e depois de executadas as operagdes
de limpeza e desinfec¢do previstas no artigo 16.°, podendo a autori-
dade competente, no caso de a doenga ter sido transmitida por um
insecto vector, fixar a duragio da aplicacdo das medidas e determi-
nar as disposigdes relativas a uma eventual introdugdo de animais-
-testemunho, devendo, neste caso, informar os outros Estados mem-
bros e a Comissdo das medidas tomadas.

Art. 13.° — | — Quando as proibi¢des previstas na alinea d) no
n.°1 do artigo 11.° e na alinea d) no n.° 1 do artigo 12.° forem
mantidas além dos 30 dias previstos devido ao aparecimento de no-
vos casos de doenga, criando problemas de alojamento dos animais,
a autoridade competente, mediante pedido justificado do proprietd-
rio, pode autorizar a saida dos animais de uma exploragdo situada
na zona de protecgdo ou na zona de vigilancia, desde que:

a) O veterindrio oficial tenha confirmado a existéncia de pro-
blemas de alojamento dos animais;

b) Tenham sido inspeccionados todos os animais presentes na
exploragdo;

¢) Os animais a transportar tenham sido sujeitos a um exame
clinico com resultado negativo;

d) Cada animal tenha sido tatuado ou munido de uma marca
auricular ou identificado por qualquer outro meio aprovado;

€} A exploragdo de destino esteja situada na zona de protecgio
ou dentro da zona de vigilincia.

2 — Devem ser tomadas todas as precaugdes necessarias, nomea-
damente através da limpeza e desinfecgdo dos camides apds o trans-
porte, para evitar o risco de propaga¢do do agente patogénico no
decurso desse transporte.

Art. 14.° A autoridade competente deve tomar as medidas neces-
sdrias para informar pelo menos as pessoas estabelecidas nas zonas
de protecgdo e de vigilincia sobre as restrigdes em vigor e tomar to-
das as decisdes que se imponham para uma execucdo adequada des-
sas medidas.

Art. 15.° As disposigGes especificas relativas as medidas de luta
e de erradicagdo da doenga vesiculosa do suino sdo as constantes
do anexo 11 a este Regulamento, do qual faz parte integrante.

Art. 16.° — 1 — S6 ¢ permitida a utilizagdo de desinfectantes in-
secticidas e respectivas concentragdes oficialmente aprovados pela au-
toridade competente.

2 — As operagdes de limpeza, de desinfecgdo e de desinfectizagio
sdo efectuadas sob controlo oficial:

a) Em conformidade com as instrugdes dadas pelo veterindrio
oficial;

b) De forma a eliminar qualquer risco de propagagdo ou de so-
brevivéncia do agente patogénico.

3 — Apés execucdo das operagdes referidas no nimero anterior,
o veterindrio oficial deve assegurar-se de que as medidas foram con-
venientemente aplicadas e de que decorreu um periodo adequado,
que ndo pode ser inferior a 21 dias, & eliminagdo completa da doenga
antes da reintroducdo dos animais das espécies sensiveis.

4 — As exploragdes infectadas com a doenca vesiculosa do suino
devem ser objecto de limpeza ¢ desinfeccdo de acordo com os pro-
cessos constantes no anexo II.

Art. 17.° — 1 — A autoridade competente deve designar no ter-
ritério nacional:

@) Um laboratorio nacional que disponha de instalagdes e de pes-
soal especializado que lhe permita determinar em qualquer
altura, e nomeadamente durante as primeiras manifestacdes
da doenga, o tipo, 0 subtipo e a variante do virus em causa
e confirmar os resultados obtidos pelos laboratérios regio-
nais de diagndstico;

b) Um laboratério nacional encarregado de controlar os reagentes
utilizados nos laboratérios regionais de diagndstico.

2 — Os laboratérios nacionais designados para cada uma das doen-
cas sdo responsaveis pela coordenacdo das normas e dos métodos
de diagnéstico, bem como pela utilizagdo de reagentes.

3 — Os laboratérios nacionais designados para cada uma das doen-
¢as em causa sdo responsdveis pela coordenagdo das normas e dos
métodos de diagnostico fixados por cada laboratério de diagndstico
da doenca em causa no territério nacional, devendo, para o efeito:

a) Fornecer reagentes de diagnostico aos laboratdrios regionais;

b) Controlar a qualidade de todos os reagentes de diagnéstico
utilizados em territério nacional;

¢) Organizar periodicamente testes comparativos;

d) Conservar «isolatos» do virus da doenga em questdo prove-
nientes de casos confirmados no territério nacional;

€) Assegurar que sejam confirmados os resultados positivos ob-
tidos nos laboratorios regionais de diagndstico.

4 — Se ndo existir laboratdrio nacional competente para a doenga
em questdo, poder-se-d, em derrogacido do n.° 1, recorrer aos servi-
¢os dos laboratdrios nacionais de outros Estados membros compe-
tentes na matéria, cuja lista figura no anexo 1.

5 — Os laboratérios nacionais designados para cada doenga de-
vem cooperar com os respectivos laboratérios comunitdrios de refe-
réncia previstos no artigo 18.°

Art. 18.° — 1 — O laboratério comunitério de referéncia para a
doenga vesiculosa do suino consta do anexo II.

2 — Os laboratérios comunitdrios de referéncia para cada uma das
doengas enumeradas no anexo 1 serdo comunitariamente designados,
no dmbito da elaboracdo das medidas especificas proprias de cada
doenca.

3 — As competéncias e tarefas dos laboratérios referidos nos n.% 1
e 2 figuram no anexo 1 a este Regulamento, do qual faz parte in-
tegrante.

Art. 19.° — 1 — A vacinagdo contra as doengas constantes do
anexo [ sé pode ser praticada em complemento das medidas de luta
tomadas na altura do aparecimento da doenga em questdo, desde
que a decisdo de introduzir a vacina em complemento dessas medi-
das seja tomada pela Comissdo, em colaboragdo com a autoridade
competente, e com base nos seguintes critérios:

a) Concentragdo dos animais das espécies em causa na zona atin-
gida;
b) Caracteristicas e composi¢do de cada vacina utilizada;
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¢) Modalidades de controlo da distribuido, da armazenagem e
da utilizagdo das vacinas;

d) Espécies e idades dos animais que podem ou devem ser vaci-
nados;

¢) Zonas em que a vacinagdo pode ou deve ser praticada;

) Duragdo da campanha de vacinagdo.

2 — No caso previsto no numero anterior:

a) E proibida a vacinagdo ou revacinagdo dos animais das es-
pécies sensiveis nas exploragdes referidas no artigo 4.°;
b) E proibida a injecgdo de soro hiperimunizante.

3 _ Caso se recorra A vacinagdo, devem ser aplicadas as seguin-
tes regras:

a) Todos os animais vacinados devem ser identificados com uma
marca clara e legivel, segundo um método comunitariamente
aprovado;

b) Todos os animais vacinados devem permanecer na zona de
vacinacio, excepto se forem enviados para um matadouro de-
signado pela autoridade competente a fim de serem imedia-
tamente abatidos, sé sendo, neste caso, autorizada a deslo-
cagdo dos animais depois de o veterindrio oficial ter
examinado todos os animais sensiveis da explora¢do e con-
firmar que nao hd suspeitas de infec¢do em nenhum desses
animais.

4 — Apos as operagdes de vacinagdo, as deslocagdes a partir da
zona de vacinacdo de animais que pertengam a espécies sensiveis po-
dem ser comunitariamente autorizadas nos prazos a determinar.

5 — Em derrogacdo do n.° 1, a decisdo de instaurar a vacinagdo
de urgéncia pode ser tomada pela autoridade competente, apos no-
tificagao a Comissdo, e tendo em conta, nomeadamente, o grau de
concentragdo dos animais em certas regides, a necessidade de prote-
ger determinadas racas e, ainda, a zona geogréfica em que é prati-
cada a vacinag¢io.

Art. 20.° — 1 — Em derrogagdo das condi¢des previstas no ar-
tigo 19.° quanto is medidas de emergéncia a adoptar pela autori-
dade competente e a fim de ter em conta as restricSes naturais ¢ geo-
graficas especificas das Regides Autonomas dos Agores ¢ da Madeira,
bem como o seu afastamento em relagdo a parte central do territd-
rio da Comunidade, a autoridade competente pode aplicar disposi-
¢Oes especificas especiais em matéria de luta contra cada uma das
doencas enumeradas no anexo 1 do presente Regulamento.

2 — A autoridade competente informara a Comissdo ¢ os outros
Estados membros das medidas que tiver tomado na matéria ¢, no-
meadamente, das medidas de controlo aplicadas para evitar que os
animais dos territorios em questdo ou os produtos provenientes des-
ses animais sejam enviados para outros territorios da Comunidade.

ANEXO 1
Lista das doencas de notificagdo obrigatéria
Periodo
Doenga de incubagdo
(dias)
Peste BOVINA ... .ot 21
Peste dos pequenos ruminantes ................. 21
Doenga vesiculosa do sufno..................... 28
Febre catarral ovina ..........covieiniinienns 40
Doenc¢a hemorragica epizodtica dos veados....... 40
Variola ovina e caprina ............ . ..iiienenn 21
Estomatite vesiculosa. ........ .. ..ot 21
Doenga de Teschen ..............cooiiiiiiiinn. 40
Dermatite nodular contagiosa . .................. 28
Doenga do Vale do Rift ....................... 30
ANEXO I

Medidas especificas de luta e de erradiagéo
contra certas doengas

Para além das disposigGes gerais previstas no presente Regulamento,
aplicam-se as seguintes disposi¢des especificas no que respeita a
doenga vesiculosa do suino:

| — Descrigdo da doenga:

Doenga do suino, clinicamente impossivel de distinguir da febre
aftosa. Provoca vesiculas nos 6rgaos genitais, nos labios, na lingua
e no espago interdigital. A gravidade da doenga é muito varidvel;
pode infectar um efectivo de suinos sem se manifestar através de le-

sdes clinicas. O virus é capaz de sobreviver durante longos periodos
fora do corpo, mesmo nas carnes frescas; ¢ extremamente resistente
aos desinfectantes normais e tem a propriedade de ser persistente;
¢ estdvel numa zona de pH compreendida entre 2,5 e 12, 0 que torna
necessdria uma limpeza e uma desinfeccdo muito intensas.

2 — Periodo de incubagdo:

Para efeitos do presente Regulamento considera-se que o periodo
maximo de incubagdo é de 28 dias.

3 — Processos de diagnéstico para a confirmacdo do diagnéstico
diferencial da doenga vesiculosa do suino:

A descrigio pormenorizada dos métodos de recolha de materiais
para o diagnéstico, os testes de diagndstico em laboratério, a des-
pistagem dos anticorpos e a avaliacdo dos resultados dos testes de
laboratorio serdo determinados segundo o procedimento previsto no
artigo 25.°, antes da data de entrada em vigor do presente Regula-
mento.

4 — Confirmagdo da presenga da doenca vesiculosa do suino:

Em derrogagio da alinea /) do artigo 2.° do presente Regulamento,
a presenca da doenga é confirmada:

a) Nas exploragbes em que o virus da doenga vesiculosa do suino
seja isolado quer nos suinos quer no ambiente;

b) Nas exploragdes com sufnos que sejam seropositivos a doenca
vesiculosa do suino, desde que esses suinos ou outros dessa
mesma exploragdo exibam lesdes caracteristicas da doenga ve-
siculosa do suino;

¢) Nas exploracdes com suinos que apresentem sinais clinicos
ou sejam seropositivos, desde que exista uma ligagdo epide-
mioldgica directa com um foco confirmado;

d) Noutros efectivos em que tenham sido detectados suinos se-
ropositivos. Neste tltimo caso, a autoridade competente pro-
cedera a exames complementares, nomeadamente a um novo
teste por amostragem, com um intervalo de pelo menos
28 dias entre as colheitas das amostras, antes de confirmar
a presenga. O disposto no artigo 4.° continua a ser aplicdvel
até A conclusdo desses exames complementares. Se os exa-
mes ulteriores ndo revelarem sinais da doenga e se se conti-
nuar a verificar seropositividade nos suinos, a autoridade com-
petente assegurar-se-4 de que os suinos analisados sejam
abatidos e destruidos sob o seu controlo ou abatidos sob o
seu controlo num matadouro do territério nacional que ela
prépria designaré.

A autoridade competente assegurar-se-a de que, & sua che-
gada ao matadouro, os suinos em questdo sejam mantidos
e abatidos separadamente dos outros suinos, € de que as suas
carnes sejam reservadas exclusivamente ao mercado nacional.

5 — Laboratérios de diagnostico:
Alemanha:

Bundesforschungsanstalt fur Viruskrankgeiten der Tiere,
Paul-Ehrlich-Strabe, 7400 Tubingen;

Bélgica:

Institut national de recherches vétérinaires, Groeselenberg
99, 1180 Bruxelles;

Dinamarca:

Stratens Veterinaere Institut for Virusforskning, Lindholm;

Espanha:
Laboratério de Alta Seguridad Bioldgica (IVIA), 28130 Ma-
drid;
Franga:

Laboratoire central de recherche vétérinaire, Maisons-Alfort;

Grécia:
Ivorirovto Aotpwdwr kot TMapoirikwr Noojparwr,
Neamohew? 21, Ayia Hapaokevn;
Irlanda:
Institute for Animal Health, Pirbright, Woking, Surrey;

Itdlia:

Istituto zooprofilactico sperimentale della Lombardia e
dell’Emilia Romagna, Brescia;

Luxemburgo:

Institut national de recherches vétérinaires, Groeselenberg
99, 1180 Bruxelles;
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Centraal Diergeneeskundig Instituut, Lelystad;

Portugal:

Instituto de Protec¢do da Produgdo Agro-Alimentar, La-
boratdrio Nacional de Veterindria, Estrada de Benfica,
701, Lisboa;

Reino Unido:
Institute for Animal Health, Pirbright, Woking, Surrey.

6 — Laboratério comunitdrio de referéncia:

AFRC Institute for Anima! Health, Pirbright Laboratory, And
Road, Pirbright, Woking, Surrey, GU240NF, United Kingdom.

7 — Zona de protecgdo:

1 — As dimensdes da zona de protecgdo sdo definidas no ar-
tigo 10.° do presente Regulamento.

2 — No caso da doenga vesiculosa do sufno, as medidas previstas
no artigo 11.° do presente Regulamento s#o, por derrogagio, subs-
tituidas pelas medidas seguintes:

a) Proceder-se-4 & identificacdo de todas as exploragdes que de-
tenham animais das espécies sensiveis dentro da zona;

b) Efectuar-se-do visitas periddicas as exploragdes que detenham
animais das espécies sensiveis ¢ um exame clinico desses ani-
mais, que incluird, se necessario, uma recolha de amostras
para fins de andlise laboratorial, partindo-se do principio de
que se deve manter um registo das visitas e das observacdes
feitas, sendo a frequéncia dessas visitas proporcional ao ca-
ricter de gravidade de que se reveste a epizootia nas explo-
ragdes que apresentem maiores riscos;

¢) Ser4 instaurada uma proibicfio de circulagéo ¢ de transporte
dos animais das espécies sensiveis nas vias piblicas ou pri-
vadas, com excep¢do dos caminhos de serventia das explora-
¢bes. Contudo, a autoridade competente pode derrogar esta
proibi¢do para o trinsito rodovidrio ou ferrovidrio de ani-
mais em que ndo haja descargas nem paragens;

d) Contudo, segundo o procedimento previsto no artigo 25.°,
poderd ser concedida uma derrogagiio no caso dos suinos para
abate provenientes do exterior da zona de protecsdio ¢ enca-
minhados para um matadouro situado nessa zona;

€) Os camibes, bem como os outros veiculos e equipamentos uti-
lizados dentro da zona de protecgdo para o transporte de sui-
nos ou de outros animais ou de matérias susceptiveis de se-
rem contaminadas, nomeadamente alimentos, estrume ou
chorume, sé poderdo abandonar:

1) Uma exploragdo situada dentro da zona de protecgiio;
iy A zona de protecgdo;
i) Um matadouro;

depois de terem sido limpos e desinfectados em conformidade
com 0s processos previstos pela autoridade competente, que
prevéem, nomeadamente, que nenhum camiio ou vefculo que
tenha servido de transporte para suinos possa abandonar a
zona sem ser inspeccionado pela autoridade competente;
/) Os suinos ndo poderdo abandonar a exploragdo em que sc
encontram durante os 21 dias que se seguirem & conclusio
das operagdes preliminares de limpeza e desinfecgio da ex-
ploragdo infectada, previstas no artigo 16.°; apés 21 dias, po-
derd ser concedida uma autorizag3o para que os sufnos aban-
donem a referida exploragfo para serem encaminhados:

) Directamente para o matadouro designado pela auto-
ridade competente, de preferéncia dentro da zona de
protec¢do ou de vigildncia, desde que:

Todos os suinos presentes na exploragdo tenham sido
inspeccionados;

Os suinos a trangportar para abate tenham sido sub-
metidos a um exame clinico;

Cada suino tenha sido munido de uma marca auri-
cular ou identificado por qualquer outro meio
aprovado;

O transporte se efectue em veiculos selados pela au-
toridade competente.

A autoridade competente responsdvel pelo ma-
tadouro serd informada da intencdio do envio de
suinos para o referido matadouro.

A chegada ao matadouro, os sufnos serdo man-
tidos e abatidos separadamente dos outros suinos;
os veiculos e equipamentos que tenham servido de
transporte dos suinos serdo limpos ¢ desinfectados
antes de abandonar o matadouro.

Durante a inspec¢do antes do abate ¢ post mor-
tem efectuada no matadouro designado, a autori-
dade competente terd em conta os sinais eventuais
ligados a presenca do virus da doenga vesiculosa
do suino.

No caso de suinos abatidos segundo estas dis-
posigdes, serdo colhidas amostras de sangue esta-
tisticamente representativas. No caso de resultados
positivos que confirmam a existéncia da doenga ve-
siculosa do suino, aplicar-se-d0 as medidas previstas
no n.° 9.3;

i) Em circunstincias excepcionais, directamente para ou-
tros locais situados na zona de protecgdo desde que:

Todos os suinos presentes na exploragdo tenham sido
inspeccionados;

Os suinos a transportar tenham sido sujeitos a um
exame clinico com resultados negativos;

Cada suino tenha sido munido de uma marca auri-
cular ou identificado por qualquer outro meio
aprovado;

8) As carnes frescas provenientes dos suinos abrangidos pela ali-
nea f), subalinea i), devem ostentar uma marca, em confor-
midade com o previsto no anexo a Portaria n.° 765/90, de
30 de Agosto, e devem, posteriormente ser tratadas em con-
formidade com as normas definidas no n.° 4.° da Portaria
n.° 106/94, de 16 de Fevereiro. Este tratamento deve ser efec-
tuado num estabelecimento designado pela autoridade com-
petente,

As carnes serdo expedidas para o referido estabelecimento
desde que o contelido se encontre selado antes da partida e
durante todo o percurso do transporte.

Contudo, mediante pedido devidamente justificado da au-
toridade competente e segundo o procedimento previsto no
artigo 25.° do presente Regulamento, poderdo ser adoptadas
solugdes especificas, nomeadamente no que respeita 4 mar-
cagdo das carnes e A sua utilizagdo ulterior, bem como ao
destino dos produtos resultantes do tratamento.

3 — A aplicagio das medidas na zona de protecgdo serd mantida
pelo menos até que:

a) Tenham sido devidamente executadas todas as medidas pre-
vistas no artigo 16.° do presente Regulamento;
b) Todas as exploragdes da zona tenham sido objecto:

i) De um exame clinico dos suinos que permita determi-
nar a auséncia de qualquer sintoma que sugira a pre-
sen¢a da doenga vesiculosa do suino; e

i) De um exame seroldgico de uma amostra estatistica de
suino que ndo tenha revelado a presenga de anticor-
pos contra o virus da doenga vesiculosa do suino.
O programa de despistagem serolégica terd em conta
a transmissdo da doenga vesiculosa do suino e a forma
como os animais se encontram alojados. O programa
serd fixado segundo o procedimento previsto no ar-
tigo 25.° do presente Regulamento, antes da data de
entrada em aplicagdo deste,

O exame ¢ a amostragem referidos nas subalineas i) e i) nao po-
derdo ser efectuados antes de decorridos 28 dias sobre a conclusio
das operagdes preliminares de limpeza e de desinfecgdo da explora-
¢do infectada.

4 — No final do periodo referido no n.° 3, as regras aplicadas
& zona de vigildncia aplicar-se-30 igualmente 3 zona de protecgao.

8 — Zona de vigildncia:

1 — A dimensdo da zona de vigilancia ¢ definida no artigo 10.°

2 — No caso de doenga vesiculosa do suino, as medidas previstas
no artigo 12.° sdo substituidas pelas medidas seguintes:

a) ldentificacdo de todas as exploragdes que contenham animais
de espécies sensiveis;

b) Autorizacdio para todo e qualquer movimento de suinos que
ndo seja 0 encaminhamento directo para o matadouro a partir
de uma exploragdo da zona de vigildncia, desde que nenhum
suino tenha sido introduzido nessa exploragdo no decurso dos
21 dias precedentes; o proprietdrio ou a pessoa encarregada
dos animais deverd manter um registo de todos os movimelos
de suinos;

¢) Autoriza¢dio, dada pela autoridade competente, para o trans-
porte de sufnos da zona de vigildncia, desde que:

Todos os suinos presentes na exploragio tenham sido ins-
peccionados nas quarenta e oito horas que precederam
o transporte;

Tenha sido efectuado um exame clinico, com resultado ne-
gativo, dos suinos a transportar nas quarenta e oito ho-
ras que precederam o transporte;

Nos 14 dias que precederam o transporie tenha sido efuc-
tuada uma andlise serolégica de umia amostia 2cratistiva
dos sufnos a transportar que nio tenha reveiado a {re-
senga de anticorpos contra o virus da doenga vesiculosa



3896

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-B

N.° 137 — 16-6-1995

do suino. Contudo, no que respeita aos porcos de abate,
a andlise serolégica pode ser efectuada com base nas
amostras de sangue colhidas no matadouro de destino
designado pela autoridade competente. No caso de re-
sultados positivos que confirmem a presenca da doenga
vesiculosa do suino, aplicam-se as medidas previstas no
n.° 9.3;

Cada suino tenha sido munido de uma marca auricular ou
identificado por qualquer outro meio aprovado;

Os camides, bem como os outros veiculos e equipamentos
utilizados no transporte desses sufnos, tenham sido lim-
pos e desinfectados apds cada transporte;

d) Autorizagdo para os camides, bem como para os outros vei-
culos e equipamentos utilizados no transporte de suinos ou
de outros animais ou de matérias susceptiveis de serem con-
taminadas, utilizados dentro da zona de vigildncia, s6 pode-
rem abandonar essa zona depois de limpos e desinfectados
em conformidade com os processos previstos pela autoridade
competente.

3 — a) A dimens3o da zona de vigilincia pode ser alterada em
conformidade com o disposto no n.° 3 do artigo 10.°

b) As medidas relativas A zona de vigildncia aplicar-se-d0 pelo me-
nos até que:

i) Tenham sido devidamente executadas todas as medidas pre-
vistas no artigo 16.°;

i) Tenham sido devidamente executadas todas as medidas exi-
gidas para a zona de protecgdo.

9 — Medidas gerais comuns:

Para além das medidas precedentes, convém aplicar as disposi¢des
comuns seguintes:

1 — No caso de ser oficialmente confirmada a presenca da doenca
vesiculosa do suino, a autoridade competente, assegurar-se-a de que,
para além das medidas previstas no n.° 2 do artigo 4.° ¢ no ar-
tigo 5.° do presente Regulamento, as carnes de suinos abatidos no
periodo decorrido entre a introdugdo provdvel da doenga na explo-
ragdo ¢ a aplicagiio de medidas oficiais sejam, na medida do possi-
vel, recuperadas e destruidas sob vigildncia oficial, de forma a eli-
minar qualquer possibilidade de propaga¢do do virus da doenga
vesiculosa do suino.

2 — Sempre que o veterindrio oficial tiver razdes para suspeitar
que os sufnos de uma exploragdo foram contaminados na sequéncia
de um movimento de pessoas, de animais ou de veiculos ou de qual-
quer outra forma, os suinos da exploragdo ficardo sujeitos as restri-
¢oes de movimentos referidas no artigo 9.° do presente Regulamento,
pelo menos até que a exploragdo tenha sido objecto de:

a) Um exame clinico dos suinos com resultado negativo;

b) Um exame serolégico de uma amostragem estatistica de sui-
nos que ndo tenha revelado a presenca de anticorpos contra
o virus da doenga vesiculosa do suino, em conformidade com
o n.° 3, alinea b), subalinea i), do n.° 7.

O exame referido nas alineas a) e b) sé poderd ser praticado de-
pois de decorridos 28 dias sobre 0 momento da contaminaciio even-
tual dos locais devida a movimentos de pessoas, animais, veiculos
ou outros agentes.

3 — Em caso de confirmagdo da presenga da doenga vesiculosa
do suino num matadouro, a autoridade competente assegurar-se-d
de que:

a) Todos os suinos presentes no matadouro sejam abatidos sem
demora;

b) As carcagas e miudezas dos sufnos infectados e contamina-
dos sejam destruidas, sob vigildncia oficial, de forma a evi-
tar o risco de propagagdo do virus da doenga vesiculosa do
suino;

¢) A limpeza e a desinfecgdo dos edificios e equipamentos, in-
cluindo dos veiculos, sejam efectuadas sob o controlo do ve-
terindrio oficial, em conformidade com as instrugdes previs-
tas pela autoridade competente;

d) Se proceda a um inquérito epidemioldgico, em conformidade
com o artigo 8.° do presente Regulamento;

e) A reintroducéio de sufnos para abate s6 se tenha verificado
depois de decorridas pelo menos vinte e quatro horas sobre
a conclusdo das operagdes de limpeza e desinfecgdo efectua-
das em conformidade com a alinea c).

10 — Limpeza e desinfecgdo das exploracdes infectadas:
Para além das disposi¢des previstas no artigo 16.° do presente re-
gulamento, aplicam-se as medidas seguintes:

1) Processo de limpeza e desinfec¢do preliminares:

a) Imediatamente a seguir a retirada das carcacas de suinos para
destrui¢do, as partes dos locais em que estiveram alojados

os suinos € quaisquer outras partes de locais contaminados
durante o abate devem ser aspergidas com desinfectante apro-
vado, em conformidade com o artigo 16.°, a uma concen-
tragdo adequada & doenga vesiculosa do suino. O desinfec-
tante utilizado deve-se manter sobre a superficie durante pelo
menos vinte e quatro horas;

b) Todos os tecidos e sangue eventualmente derramados durante
o abate devem ser cuidadosamente recolhidos e destruidos com
as carcacas (0 abate deve ser sempre praticado sobre uma su-
perficie estanque).

2) Processo de limpeza e desinfecgdo intermédias:

a) Todos os dejectos, camas e alimentos contaminados devem
ser retirados dos edificios, empilhados e aspergidos com um
desinfectante aprovado. Os chorumes devem ser tratados por
um método adequado a supressdo do virus;

b) Todos os acessorios méveis devem ser retirados dos locais e
limpos e desinfectados separadamente;

¢) A gordura e outras conspurcagdes devem ser retiradas de to-
das as superficies mediante a aplicacdo de um desengordu-
rante, sendo em seguida retiradas com jacto de dgua sob
pressio;

d) Seguidamente, deve-se aplicar de novo o desinfectante, as-
pergindo todas as superficies;

€) As salas estanques devem ser desinfectadas por fumigacéo;

/) As obras de reparaco do solo, das paredes e das outras partes
danificadas devem ser objecto de acordo, na sequéncia de uma
inspeccdo de um veterindrio oficial, e realizadas imediata-
mente;

g) Uma vez terminadas, as obras de reparagdo devem ser ins-
peccionadas para verificar se foram realizadas de forma sa-
tisfatdria;

h) Todas as partes dos locais inteiramente livres de materiais
combustiveis podem ser sujeitas a tratamento térmico por
langa-chamas;

i) Todas as superficies devem ser pulverizadas com um desin-
fectante alcalino de pH superior a 12,5 ou com qualquer outro
desinfectante aprovado. O desinfectante deve ser retirado com
4gua quarenta e oito horas depois.

3) Processo final de limpeza e de desinfec¢do:

O tratamento por langa-chamas ou por desinfectante alcalino
[n.° 2, alineas h) ou )] deve ser renovado 14 dias depois.

11 — Repovoamento das exploragdes infectadas:

Além das medidas previstas no n.° 4 do artigo 5.° do presente Re-
gulamento, aplicam-se as disposi¢des seguintes:

1 — O repovoamento sé deve comegar depois de decorridas qua-
tro semanas sobre a primeira desinfeccdo completa dos locais, ou
seja, a partir do n.° 3) dos processos de limpeza e de desinfecgdo.

2 — A reintrodugdo dos suinos dever4 ter em conta o tipo de cria-
¢do praticada na exploragdo em causa e dever-se-a fazer em confor-
midade com as disposi¢des seguintes:

a) Sempre que se tratar de exploragdes ao ar livre, o repovoa-
mento comegard pela introdu¢do de um ndmero limitado de
leitdes-testemunho que tenham reagido negativamente a um
controlo da presenca de anticorpos contra o virus da doenga
vesiculosa do suino. Os leitdes-testemunho serdo repartidos,
¢ em conformidade com as exigéncias da autoridade compe-
tente, por toda a exploragfo infectada, e serdo submetidos
a um exame clinico 28 dias depois de terem sido colocados
na exploragdo, sendo nessa altura submetidos a um exame
seroldgico por amostragem.

Se nenhum dos leitdes tiver apresentado manifestagdes cli-
nicas de doenga vesiculosa do suino, ou ndo tiver produzido
anticorpos contra o virus da doenga, poder-se-d proceder ao
repovoamento completo;

Para todas as outras formas de criagdo, a reintrodugdo dos
sufnos efectuar-se-4 quer segundo as medidas previstas na ali-
nea a) quer mediante um repovoamento total, desde que:

b

~—

Todos os suinos cheguem dentro de um periodo de oito
dias, provenham de exploragdes situadas fora das zonas
de restricio decretada para a doenga vesiculosa do suino
e sejam seronegativos;

Nenhum suino possa abandonar a explora¢do durante um
periodo de 60 dias apds a chegada dos ultimos suinos;

O efectivo repovoado seja objecto de um exame seroldgico,
em conformidade com as disposi¢des fixadas pela auto-
ridade competente. Este exame s6 poderd ser efectuado
depois de decorridos pelo menos 28 dias.
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12 — O mais tardar em | de Outubro de 1997, a Comissdo apre-
sentard um relatério, elaborado com base num parecer do Comité
Cientifico e Veterindrio, sobre a evolugio das pesquisas e dos méto-
dos de diagndstico, bem como sobre a evolugdo cientifica e técnica
no que respeita 4 doenga vesiculosa do suino, acompanhado das even-
tuais propostas pertinentes a que possam levar as conclusdes desse
relatdrio. O Conselho deliberara sobre essas propostas, por maioria
qualificada, o mais tardar seis meses apds a sua apresentacdo.

ANEXO 111

Laboratérios comunitérios de referSncia
para as doengas em questéo

Sédo as seguintes as competéncias e atribuigdes dos laboratdrios co-
munitdrios de referéncia para as doengas em questio:

1) Coordenar, em consulta com a Comissio, os métodos de diag-
ndstico da doenga em questio nos Estados membros, me-
diante, designadamente:

a) Especificagdo, detengdo e fornecimento de estirpes do
virus da doeng¢a em causa, para execucdo dos testes se-
roldégicos e preparagdo do anti-soro;

b) Fornecimento aos laboratérios nacionais de referéncia,
dos soros de referéncia e outros reagentes de referén-
cia com vista & normalizagdo dos testes e dos reagen-
tes utilizados em territério nacional;

¢) Reconstituicdo e conservagdo de uma colecgdo de es-
tirpes e de «isolatos» do virus da doenga em questdo;

d) Organizagio periédica de testes comunitdrios compara-
tivos dos processos de diagnéstico;

€) Recolha e confronto dos dados e informagdes relativos
aos métodos de diagnéstico;

Jf) Caracterizagdo dos «isolatos» do virus da doenga em
causa através dos meios mais avangados, a fim de per-
mitir uma melhor compreensdo da epizootiologia da
doenga;

g) Acompanhamento da evolugdo, em todo o mundo, da
situagdo em matéria de vigilincia, epizootiologia e pre-
vengdo da doen¢a em questdo;

h) Actualizagdo permanente dos conhecimentos sobre o vi-
rus da doenca em causa e sobre outros virus implica-
dos, a fim de permitir um diagnéstico diferencial rdpido;

) Aquisicio de um conhecimento aprofundado de prepa-
ragdo e utilizagdo dos produtos de medicina veterind-
ria imunoldgica utilizados na erradiagdo e no controlo
da doen¢a em causa;

2) Prestar uma ajuda activa 4 identificacio dos focos de doenca
em causa nos Estados membros, através de estudos dos «iso-
latos» de virus que lhe forem enviados para conformacio do
diagndstico, caracterizacdo e estudos epizootioldgicos;

3) Facilitar a formagio ou reciclagem dos peritos em diagnds-
tico de laboratdrio, a fim de harmonizar as técnicas de diag-
ndstico em toda a Comunidade.

ANEXO 1V

Critérios minimos aplicéveis
aos planos de emergéncia

Os planos de intervenclo devem prever, pelo menos:

1) A criagdo, a nivel nacional, de uma célula de crise, desti-
nada a coordenar todas as medidas de emergéncia em terri-
tério nacional;

2) Uma lista dos centros de urgéncia locais que disponham de
equipamentos adequados para coordenar as medidas de con-
trolo & escala local;

3) Informacdes pormenorizadas sobre o pessoal encarregado das
medidas de emergdncia, respectivas qualificagdes profissio-
nais ¢ responsabilidades;

4) A possibilidade, para todos os centros de urgéncia locais,
de contactarem rapidamente as pessoas ou organizagdes di-
recta ou indirectamente envolvidas numa infestago;

5) Disponibilidade do material ¢ equipamento adequado para
levar a efeito as medidas de emergéncia;

6) Instrucdes precisas relativamente as acgbes a desenvolver em
caso de suspeita e confirmacdio de infecgdo ou de contami-
nagdo, incluindo meios de destruicdo das carcagas;

7) Programas de formagio com vista a actualizacio e desen-
volvimento dos conhecimentos em matéria de actuacfio no
terreno ¢ de processos administrativos;

8) Para os laboratdrios de diagnéstico, um servico de exame
post mortem, a capacidade necessdria para andlises serold-
gicas, histolégicas, etc., e a actualizagfio das técnicas de diag-
néstico rdpido (devem ser adoptadas, para o efeito, dispo-
si¢des para o transporte rdpido das amostras);

9) Precisdes sobre a quantidade de vacina contra a doenga em
questdio considerada necessdria em caso de recurso a vaci-
nagfio de emergéncia;

10) As disposi¢des regulamentares necessarias 4 execugdo dos pla-
nos de intervencéio.

MINISTERIO DA EDUCAGAO
11.* Delegacdo da Direcgdo-Geral da Contabilidade Publica

Declaragdo n.° 82/95

De harmonia com o disposto no n.° 2 do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 46/84, de 4 de Fevereiro, se publicam
as seguintes altera¢cdes orgamentais, efectuadas no ano de 1994, autorizadas nos termos do n.° 2 e das alineas a)
e ¢) do n.° 3 do artigo 5.° do mesmo diploma, conjugados com o n.° 5§ do artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 71/94,
de 9 de Margo, cujos despachos de autoriza¢do constam dos respectivos processos:

Classificacdo Em contos
Orgni Econémi .
rganica onomica Rubnw Rero’m
Funcional . ou Anulagdes
Capitulo | Divisdo disv‘;fi‘o Cédigo Alinca inscrighes
01 Gabinetes, servigos centrals e reglonals
01 Gabinete do Ministro
01 Gabinete
01.00.00 Despesas com o pessoal:
01.02.00 Abonos varidveis ou eventuais:
3.01.0 | 01.02.02 Horas extraordindrias............................ - 240
01.02.05 Outros abonos em numerdrio ou espécie:
3.01.0 A Outros abonos ..............ccoeivnvnnnn... 353 -
3.01.0 X Adicional A remuneragdo..................... - 185



